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.Dziennik Méd Paryskich™ -
proba analizy zawartosci (komunikat)

.Dziennik Mod Paryskich”™ doczekat si¢ juz wielu opracowan, stad moje
uwagi traktuje jako swoiste dopelnienie niektérych ustalen na podstawie
analizy zawartosci tego najpopularniejszego czasopisma wydawanego we
Lwowie w latach 1840-1848. O ,Dzienniku Mod Paryskich” najcz¢sciej pisze
si¢, iz byl czasopismem przeznaczonym dla kobiet, zapewne tak mozna sadzié,
ale pamig¢taé wypada o sytuacji spolecznej i politycznej czasow, w ktérych
~Dziennik” byl wydawany. Przypomnijmy, 2e czasopismo ukazywalo si¢ jako
dwutygodnik, a nastepnie jako tygodnik i bylo trybung wielu literatéw i publi-
cystow piszacych w trudnych dla literatury i spoleczenstwa czasach.
W Swietle opracowan, jakie ukazaly si¢ w ostatnich latach, pismo - jak
wspomniano - jest zaliczane do prasy kobiecej. Poglad ten traktowa¢ mo-
zemy dyskusyjnie. W obszerniejszym studium prébuj¢ udowodni¢ mylnosé
tych opinii, a t¢ hipotez¢ zamierzam w tym artykule zasygnalizowa¢. Blizsze
wydaje mi si¢ przekonanie, ze ,Dziennik Méd Paryskich™ byt magazynem
literackim. Uznaje¢ za trafny poglad Bronistawa Nadolskiego, ktory w latach
dwudziestolecia migdzywojennego przekonywujgco dowodzil, ze ,wydawane
przez krawca Kulczyckiego pismo przeksztalcilo si¢ w organ miejsco-
wych literatéw skupionych dookota Borkowskich” (podkr. E.T.)".

Sformutowany przez wydawce tytut periodyku byt swoistym kamuflazem
wobec austriackiej cenzury, ktora ograniczala moziwos¢ wydawania czaso-
pism literackich. Mylacy tytut przeznaczony byt dla austriackich urzednikow
w celu uzyskania zgody na wydawanie czasopisma, a adres do kobiecego od-
biorcy mial znacznie poszerzy¢ krag potencjalnych czytelnikow, maskowaé
wltasciwe intencje wydawcy. Mozna si¢ zgodzi¢ z niektéorymi autorami, ze
w pierwszych 2-3 latach .Dziennik Méd Paryskich” byl przede wszystkim
magazynem mod, dbajgcym zapewne o wychowanie estetyczne i wyrobienie
gustow literackich odbiorcéw, na co zwrécita trafnie uwage Krystyna Po-
klewska?. Funkcje edukacyjne spetnialy kroniki literackie, dziat literatury

! B. Nadolski. Lwowskie czasopismiennictwo literackie XIX wieku, .Pamictnik Literacki”
1936. 1. 2, 5. 457.

2 K. Poklewska, W kregu .Ziewonii" i ,Dziennika Moéd Paryskich™ (Z dziejow grup literac-
kich w Galicji lat 1830-1848), .Zeszyty Naukowc Uniwersytetu Lodzkicgo™ scria 1@ Nauki
Humanistyczno-Spoleczne, R. 33, z. 25, Lodz 1961.
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picknej, felietony, recenzje teatralne i muzyczne. Liczne recenzje sztuk
teatralnych, nowosci wydawniczych, koncertow, wydarzenn kulturalnych
promowaly sztuke¢ polska i jej tworcow. Zatozycielem pisma byl krawiec,
ktérego stawa umozliwiala zbyt wsréd licznych klientow-prenumeratorow.

Niewiele skromnych w tres¢ opracowan do jakich autorka tej pracy
dotarta moga Swiadczy¢ o niedocenianiu wartosci tego pisma. Najwazniej-
sze opracowania na temat ,Dziennika Mo6d Paryskich” stanowig artykuly
J. Rosnowskiej Twércy , Dziennika Méd Paryskich™, K. Poklewskiej W kregu
.Ziewonii” i ,Dziennika Méd Paryskich™*, J. Frankego ,Dziennik Mdéd Pary-
skich™ oraz publikacja Zofii Sokot®. Zastanawia stwierdzenie ostatniej
autorki, ze Wladystaw Zawadzki wstydzit si¢ swojego debiutu w tym - jej
zdaniem - kobiecym czasopiSmie. W. Zawadzki, zwigzany z ,Dziennikiem
Méd Paryskich”, w swoich pamig¢tnikach wyraznie podkreslat literacki cha-
rakter periodyku. Jego zdaniem, nie udalo si¢ lwowskim literatom uzyskac¢
koncesji na wydawanie pisma literackiego. Pisat:

Wszystkie atoli ich nie odnosily skutku, az wreszcie powiodlo podst¢pem nieja-
ko dotrze¢ do celu, gdy znalazl si¢ zacny krawiec, patriota, ktory pod niewinng
wcale firma mody i krawiecczyzny otrzymat zezwolenie na wydawnictwo ,Dzien-
nika Méd Paryskich"7.

Dziennik, obok opisu mody i ilustrujgcych takowe ryciny, zawierat
przemyconym niejako sposobem, wsuni¢tg do uzyskanej koncesji na pismo
i czesé beletrystyczna, ktéra byta gtownym celem wydawnictwa®.

W zbiorach krakowskich bibliotek znajduja si¢ niekompletne roczniki
.Dziennika Méd Paryskich”, a w egzemplarzach tych brakuje wktadek, wy-
krojow oraz kolorowych litografii mogacych swiadczy¢ o wysokiej technice
drukarskiej i bardzo starannym kamuflazu, o jaki postarali si¢ twércy pi-
sma. Autorka przeprowadzita dodatkowe poszukiwania w bibliotece Zamku
w Lancucie. Dzigki uprzejmosci dyrektora zbiorow Tadeusza Baja, ktory
stuzyl pomoca w rozwigzywaniu niewiadomych dotyczacych czasopisma,
powstala ta praca. Cz¢s¢ badaczy dziejow Galicji dowodzi, ze Lwow a wla-
Sciwie Galicja w polowie XIX wieku, jak okreslit Wincenty Pol, to ,pustynia
kulturalna”® spowodowana represjami politycznymi i nie najlepszymi wa-
runkami gospodarczymi.

? J. Rosnowska, Twdrey .Dziennika Méd Paryskich”, ,Rocznik Historii Czasopismiennic-
twa Polskiego™ 1967, t. 6, z. 2, s. 67-91.

* K. Poklewska. W kregu . Ziewonii” i ,Dziennika Méd Paryskich”...

5 J. Franke, ,Dziennik Mod Paryskich”, [w:] Polska prasa kobieca w latach 1820-1918,
Warszawa 1999, s. 58-77.

8 Z. Sokeél, Tomasz Kulczycki, krawiec-redaktor i wydawca lwowski, {w:| Krakéw-Lwéw:
ksiqzki. czasopisma, biblioteki XIX i XX wieku, pod red. J. Jarowieckiego. t. V, Krakéow 2001,
s. 499-518.

7 W. Zawadzki. Pamigetniki zycia literackiego w Galigji, przygotowal do druku. wstepem
i przypisami opatrzyl A. Knot, Krakéw 1961, s. 270.

8 Ibidem, s. 154.

® W. Pol, Pamietniki, oprac. K. Lewicki, Krakow 1960.



.Dziennik Mdd Paryskich” ~ proba analizy zawartosci... 81

To co ruchem literackim nazywaja, tego nie ma we Lwowie zupelnie. | skad by
sie wzig¢ mialo, kiedy nikt o tym nie mysli? Znalezliby si¢ wprawdzie ludzie,
ktorzy by pracowac mogli, ale trudno jest, aby dali to, czego nic nie majg - a tu
potrzeba funduszéw i nie tylko zmystowych sil, ale troszke savoir faire, a pie-
niedzy jak najwigcej. Jednak, ze to my zawsze wolimy, sklada¢ grzechy nasze
na drugich, wiec zastaniamy si¢ niemoZnos'cia,w.

Tak o srodowisku lwowskim pisal do zony Pol. A jak bylo naprawde?
Najbardziej utalentowani pisarze zwigzani z Galicjg {(wyjatek stanowili nie-
liczni) wyjechali poza granice zaboru lub zmuszeni sytuacja nie tylko poli-
tyczna, ale rowniez uktadami towarzyskimi, drukowali swoje utwory poza
zaborem austriackim. Istnial jedynie Zaklad Narodowy Ossolinskich, ta
powazna placéwka naukowa skupiala ludzi nauki, pisarzy i literatéow, spo-
tykali si¢ oni tez u szanowanych obywateli Lwowa, takich jak marszatkow-
stwo Wasilewscy i dyrektor Biblioteki Ossolinskich - Adam Klodzinski.
Zebrania u Joézefa Dzierzkowskiego i che¢tnie organizowane przez W. Pola
spotkania towarzyskie to takze skupiska ludzi myslacych. Na spotkania
przychodzili ci, ktérzy wczesniej organizowali na swoim terenie zycie kultu-
ralne, uznani twércy i redaktorzy .Ziewonii”, ,Haliczanina”, ,Prac Literac-
kich”, m.in.: Jan Nepomucen Kaminski, bracia Jozef i Leszek Dunin-
Borkowscy, Dominik Magnuszewski, August Bielowski, Wladystaw Za-
wadzki. Grono towarzyskie bylo bardzo zwarte, ale - jak pisat Pol w swoich
pami¢tnikach - nie zamknigte, chetnie przyjelo do swojego towarzystwa
mtode talenty, takie jak Kornel Ujejski, Karol Szajnocha, Jan Dobrzanski.

Gléwnym tematem rozmoéw byl projekt zalozenia wlasnego pisma, ktéore
mogloby wyrazaé¢ ich mysli i poglady. Za namowa Tadeusza Wasilewskie-
go'! lwowski krawiec Tomasz Kulczycki rozpoczal starania o zezwolenie na
wydawanie dwutygodnika o .konspiracyjnym” tytule ,Dziennik Méd Pary-
skich”. Do pracy w ,Dzienniku” przystapili ci, ktorzy postanowili zmniej-
szy¢ .pustyni¢ kulturalng”, byli to: J.N. Kaminski, Walenty Chicdowski,
L. Dunin-Borkowski, J. Dzierzkowski, mlodzi adepci piéra, takze chg¢tnie
wlaczyli si¢ do dziatalnosci.

Kto tak naprawde¢ namoéwil Kulczyckiego do zalozenia pisma i czy byt
nim Wasilewski? Tu zdania sa podzielone. Korespondent Karola Estreiche-
ra, January PoZniak, ktory na prosbe dyrektora Biblioteki Jagiellonskiej
zbjeral informacje na temat Kulczyckiego, pisal w jednym z listow: ,mysl
uzycia firmy i pozoru méd do wydawania dziennika literackiego zapropo-
nowali A. Bielowski i adwokat August Wysocki”*?. Wysocki pojawia sie
w kregu ,Dziennika” w blizej nieokreslonej roli, by¢ moze byl przyjacielem
Kulczyckiego lub jego doradca prawnym. Postacig zastugujaca na uwage
byt August Bielowski, poeta i historyk, konspirator i powstaniec, wspolpra-
cownik .Ziewonii”, jego .smak literacki” byl wyrobiony i poparty doswiad-

1% Ibidem, s. 249.

! Por. wzmianke o zakladanym przez Wasilewskiego pismie [w:] Stulecie Gazety Lwow-
skiej, Lwow 1911-1912, t. II, cz. IV, s. 77-78.

'? Dokumenta do biografii Tomasza Kulczyckiego — krawca. Biblioteka Jagielloniska rkps
4943, k. 68.
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czeniem dziennikarskim. Niezaleznie od rozbieznosci w ustaleniu pomyslo-
dawcow wspoélczesni badacze zgodnie przyznaja. ze zaréwno Bielowski jak
i Borkowscy byli ,duchowymi ojcami” i wspoltworcami ,Dziennika”. Krag
twoércow ,Dziennika” uksztaltowal sie¢ w epoce romantyzmu, byl przesigk-
niety ideatami wolnosci i walki o nig. Mozliwosé wypowiadania si¢ na forum
publicznym, jaka stwarzal im .Dziennik Méd Paryskich”, skwapliwie wyko-
rzystali i to nie po to, aby wspoéltworzy¢ czasopismo wylacznie dla kobiet,
ale raczej by wyrazaé idealy wlasne, koncepcje literackie i spoteczne.

W roku 1840 krawiec-wydawca Tomasz Kulczycki rozpoczyna wyda-
wanie swojego czasopisma, a wtasciwie czasopisma lwowskich literatow,
ktérego jest redaktorem a takze sponsorem. Od poczatku ukazywania az do
samego konca czyli do roku 1848 ,Dziennik” zachowal prawie w niezmie-
nionej formie swoja szate graficzna i uklad wewng¢trzny. Przez dziewie¢ lat
zmienil si¢ w ostatnim roku tytut na ,Tygodnik Polski”'?, nieznacznej zmia-
nie ulegl format, byt poczatkowo 15 x 25 cm, po zmianie 20 x 30 cm. Czasopi-
smo zostalo wzbogacone barwnymi litografiami i wykrojami w naturalne;j
wielkosci. Ukazywaly sie trzy wydania ,Dziennika”: jedno popularne, po-
zbawione barwnej szaty graficznej w cenie 5 zlotych renskich rocznie, druga
wersja luksusowa z barwnymi litografiami w cenie 12 zlr rocznie oraz trze-
cia - dla mistrzéw cechu krawieckiego w cenie 6 zir rocznie. Cena czasopi-
sma prawie przez caly okres edycji nie ulegla zmianie i sprawila, ze czasopi-
smo bylo deficytowe. Dopiero przy zmianie tytulu postanowiono podniesé¢
koszt prenumeraty do 40 zlotych. Pierwsze numery drukowano na pigknym
welinowym papierze, dolaczano do nich jedng a pozniej dwie kolorowe lito-
grafie przedstawiajace najmodniejsze stroje, o picknym kolorycie znakomi-
cie zachowanym do dnia dzisiejszego. Prawdopodobnie w 1844 roku spro-
wadzono Antoniego Weidla, rysownika, statego mieszkanca Wiednia i po-
wierzono mu przygotowanie rysunkéw“.

Kulczycki 7 pazdziemika 1840 roku otrzymal pozwolenie na dystrybu-
cje pisma na terenie Cesarstwa Rosyjskiego i Krolestwa Polskiego, a w na-
stepnych latach ,Dziennik” szeroko rozpowszechnil sie na tych terenach.
Wszystkie obwody galicyjskie abonowaly wig¢cej egzemplarzy niz Wilno
i Petersburg'®. Jak sugeruje Zawadzki i wspélczesni badacze prasy, pierw-
szym redaktorem pisma zostal historyk i etnograf Zegota Pauli, nastepnie
August Bielowski i w pozZniejszym czasie Leszek Borkowski. Wedlug
K. Szajnochy podzial obowigzkow wygladat nast¢pujgco: kierownik admini-
stracyjny, szef dzialu moéd - Kulczycki, redaktor literacki - Bielowski, nie-
formalny kierownik redakcji ~ Borkowski'®. W 1840 roku bylo okoto stu
prenumeratorow, pod kKoniec 1841 roku juz stu trzydziestu, a w 1842 po-
nad stu piecdziesigciu. Od kazdego prenumerowanego egzemplarza honora-

13 .Tygodnik Polski” ukazywal si¢ do 28 X 1848, potem nastgpila przecrwa do 6 1 1849.
Tygodnik ukazywatl si¢ jeszcze do 17 11 1849.

14 Ogloszenie, .Dziennik M6d Paryskich™ 1844, nr 23, s. 184.

18 O tanich drukach i drogich czytelnikach [w:] ,Dziennik Mod Paryskich” nir 25. s. 263-264.

16 K. Szajnocha. Korespondencje, zebrat i wstgpem opatrzyl H. Barycz, t. I, Wroclaw 1959,
s. 38.
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rium wynosilo dwa floreny. Przy tak niewielkiej liczbie abonentow pismo
przynosilo deficyt, Bielowski nie mogac utrzymac si¢ przy takich docho-
dach, postanowil odejs¢, a swoje obowigzki powierzyl L. Borkowskiemu.
Ten pelnit funkcj¢ honorowo. W swoich wspomnieniach pisze o specyficz-
nej, bezprecedensowej sytuacji pisma redagowanego przez grup¢ pisarzy
a nie przez niego. J. Pozniak odnotowal: ,Leszek Borkowski powiedzial mi,
2ze nie byl samodzielnym redaktorem, ale jak si¢ wyrazil, redaktorem byta
wlasciwie, pod jego przewodnictwem, «rzeczpospolita literacka»™'7.

Do 1844 roku wspétpracowali z pismem pod kierunkiem L. Borkow-
skiego: J. Dzierzkowski, D. Magnuszewski. K.W. Wojcicki, K. Szajnocha,
Zegota Pauli, J. DobrzanskKi i inni. To ich utwory nadaty ,Dziennikowi Méd
Paryskich” wyrazny charakter literacki, a pismo wzbudzilo zywy odzwi¢k
w srodowisku pisarskim Galicji, przede wszystkim we Lwowie. Oni przycia-
gneli licznych wspétpracownikéw, ktérych taczyly demokratyczne i wolno-
Sciowe poglady., dystans wobec kultury salonu. Po Borkowskim kierow-
nictwo redakcji przejat Jozef Dzierzkowski, znany i popularny pisarz. Mimo
iz wspélpracowat z ,Dziennikiem” od pierwszego numeru i znat doskonale
jego sprawy, jako redaktor pracowal niecaly rok, doszlo bowiem
do konfliktu na tle finansowym z Kulczyckim. ktéry zarzucal mu rozrzut-
nos¢ i skwapliwe korzystanie z ubogiej kasy prywatnie dofinansowywanej
przez zaktad krawiecki. Ubylo znakomite piéro z redakcji .Dziennika”,
a Bielowski kolejny raz przejal obowigzki. Mial jednak coraz mniej czasu
i ochoty do zajmowania si¢ pismem. Kulczycki podjagl probe ratowania
,Dziennika”, udato mu sie zjednaé¢ do wspétpracy J. Dobrzanskiego'®. Tym
razem wybor okazal sie trafny, nowy redaktor z podupadajacego periodyku
uczynit Zzywy magazyn literacki o spolecznych ambicjach i wyraznie
demokratycznym obliczu. Redakcja rozbudowala dzialy krytyki literackiej
i teatralnej, w czasopismie pojawily sie felietony, szkice krytycznoliterackie,
recenzje, kronika muzyczna prowadzona przez Jana Zachariasiewicza. Auto-
rami szkicow literacko-publicystycznych byli m.in. Antoni Goérecki, Adam
Gorczynski, Franciszek Jaworski, Adam Klobukowski. J. Dobrzanski sklonit
tez do powrotu Dzierzkowskiego, ktoérego utwory Salon i ulica oraz Kuglarze
przyciggnely nowych czytelnikéw, a liczba prenumeratoréw wzrosta do tysia-
ca'®. ,Dziennik” kontynuowal i rozwijat lini¢ romantyzmu, jego celem stato
si¢ oddzialywanie i wychowanie w duchu demokratyzmu, szerzyt idee pa-
triotyzmu oraz solidaryzmu klasowego. Wychowaniu mialy stuzyé¢ opowiastki
L. Borkowskiego, rozprawy o emancypacji i o$wieceniu kobiet oraz program
wychowania domowego. Wydarzenia 1848 roku odciggnely Dobrzanskiego od
pisma. 27 maja jako redaktor podpisal do druku kolejny numer Karol Szaj-
nocha. Od lipca 1848 roku zmieniono nazwe pisma na ,Tygodnik Polski” -
~pismo poswiecone literaturze, obyczajom i strojom”; numer 44 z 28 paz-
dziernika konczy histori¢ ,Dziennika Mod Paryskich”.

7 Dokumenta do biografii Tomasza Kulczyckiego krawca..., k. 41.

18 Nazwiska redaktoréw nie pojawiaja sie w pismie. Pierwszg informacje o Janie Dobrzanskim
Jjako redaktorze odpowiedzialnym zamiescil .Dziennik Méd Paryskich™ w nr 13 z 1848 roku.

18 J. Franke, .Dzienniki M6d Paryskich”.... s. 60.
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Zastanawiajgca jest rola samego zalozyciela pisma, Tomasza Kulczyc-
kiego. Redagowal czg¢s¢ poswi¢cong modzie oraz wspotpracowal z druka-
rzem Piotrem Pillerem, przygotowujac do druku ryciny przedstawiajace 6w-
czesng modg¢. W swoich listach Bielowski pisal do Chigdowskiego o Pillerze
LPiller, drukarz, jako monopolista drze okropnie za druk i ryciny”?°. Swia-
domy braku doswiadczenia w dziedzinie literatury, powierzyl ten dzial cza-
sopisma swoim wspoétpracownikom, sam jednak zabiegal o pozyskanie dla
niego nowych talentéw literackich, korespondowal np. z Joézefern Ignacym
Kraszewskim. W jednym z listéw do redakcji Kraszewski pisal o periodyku
Kulczyckiego: .Jest on sto razy lepszy od podobnych publikacji, bo w nim
jest staranny dob6ér artykulow, jezyk ojczysty i mysli sa i zycie, gdy w in-
nych nieznosna paplanina zajmuje kartki"?!. Upowaznit takze redakcje do
przedruku swoich tekstow.

Kazdy kolejny numer ,Dziennika” niezmiennie rozpoczynat si¢ artyku-
lem redaktora naczelnego, po$wigconym modzie damskiej i me¢skiej. Kul-
czycki opisywal modne stroje, dodatki niezb¢dne w sezonie oraz podawat
miejsca, gdzie mozna zakupi¢ potrzebne drobiazgi lub wre¢cz gotowe stroje.
Byla to swoista reklama ubioréw i dodatkéw, natomiast reklama osobna
sklepow, sktaddéw, hurtowni materialéw i dodatkéw krawieckich spora-
dycznie pojawiala si¢ w .Dzienniku”. Reklamie swojego rzemiosta Kulczycki
nie poswiecal zbyt wiele miejsca, natomiast rozbudowany byt dziat rekla-
mujacy nowosci wydawnicze, ksiegarnie oraz roézne formy sprzedazy.
W pierwszych latach nowosciom wydawniczym poswi¢cano okolo 2% po-
wierzchni zeszytu, a z biegiem lat juz okolo 6%, reklamowano tez ksigzki
ukazujace si¢ nie tylko w Galicji, ale takze w zaborze rosyjskim i pruskim.
Reklamowana byla forma sprzedazy subskrypcyjnej i na przedplaty. Wia-
Sciwie mozna powiedzieé¢, ze w pismie istnieje tylko dzial reklamy literac-
kiej, natomiast innej reklamie poswiecono niewiele miejsca. A zatem opinia,
iz ,Dziennik” zajmowat sie reklamg jest przesadzona.

Najwazniejszym dzialem w czasopismie byl dzial literacki zajmujacy
okoto 68.2% powierzchni drukowanej. Okolo 12,2% przeznaczono na po-
ezj¢, natomiast pozostala czes¢ na nowele i powiesci (w odcinkach), po-
wiastki, opowiadania oraz inne formy literackie. Poezje goscinnie repre-
zentowala twdérczos¢ Ujejskiego, ktorego wiersze drukowano prawie w kaz-
dym numerze ,Dziennika". Pojawialy si¢ takze wiersze Iwana Wahylewicza,
Jana Kantego Podoleckiego, Adama Kitobukowskiego, Adam Junoszy Rosci-
szewskiego, Dominika Magnuszewskiego, Augusta Bielowskiego. Drukowa-
no liczne przeklady wierszy wybitnych romantykéw: W. Hugo, F. Schillera,
A. de Lamartine'a, L. Uhlanda, fragmenty Fausta J.W. Goethego, i Romea
i Julii, teksty G. Byrona. Dziat ten byl prawdopodobnie oczkiem w glowie
redaktorow: do publikowania w tym dziale zostaly przekonane najwieksze
talenty lwowskie mlodszego i starszego pokolenia. Ich lista jest imponujaca:

20 Listy Augusta Bielowskiego do Walentego Chledowskiego 1840-1841, wydat B. Czar-
nik. Lwow 1913, s. 25.
21 Dziennik Méd Paryskich™ 1841, nr 6, s. 48,
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Leszek i Jozef Borkowscy, August Bielowski, Jan Dobrzanski, Wtadystaw
Los, Wladystaw Zawadzki, Wincenty Pol, Karol Szajnocha, Jan Nepomucen
Kaminski, Jan Kanty Podolecki, Franciszek Wiesiolowski, Maria Bobrow-
ska, Jézef Dzierzkowski. Bolestawa Smolska, [gnacy Jachowski, Marceli
Skatkowski, Adam Klobukowski, Aleksander Pistchmann. Franciszek Ksa-
wery Jaworski, August Wilkonski, Maria z Chi¢dowskich Pomezanska,
Adam Gorczynski, Alex Kozier, Celestyn Wybrankowski, Franciszek Wali-
gorski, Adam Junosza Rosciszewski, Dominik Magnuszewski, Walenty
Chledowski, Kornel Ujejski, Jakub Zakrzewski.

W tym miejscu nalezy znowu powroci¢ do artykutu Zofii Sokot, ktéra
przekonuje, Ze Zawadzki wstydzil si¢ swojego debiutu na tamach .Dzienni-
ka". Czy tak naprawde¢ bylo? Nie sadz¢. Zawadzki spisat swoje pami¢tniki
po trzydziestu latach od zakonczenia wspoélpracy z ,Dziennikiem”, a po ta-
kim czasie bardziej krytycznie mogl si¢ odnieS¢ do swoich wczesniejszych
poczynan. Wstydzi¢ si¢ wspélpracy z takimi osobowosciami literackimi, ja-
kie wspoélpracowaty z .Dziennikiem” jest mato prawdopodobne. Ciekawie
zapowiadajacym si¢ dziatem byla kronika przemyslowa, niestety ukazata
sie tylko dwa razy poniewaz redaktorzy nie mogli si¢ porozumieé¢ co do jej
ksztaltu. Prawie wszystkie osoby piszace do .Dziennika” podpisywaly si¢
inicjalami lub pseudonimami, rozwigzanie wszystkich skrotéw byto wrecz
niemozliwe, dlatego by¢ moze niejeden autor tekstu pozostal anonimowy
dla potomnych.

W trakcie przegladania dokumentow w zbiorach lancuckiej biblioteki
natrafitam na oryginat listu skierowanego do redaktora naczelnego a ko-
mentujgcego na goraco i w entuzjastyczny sposob drukowany w .Dzienni-
ku” fragment Parafiariszczyzny L. Dunina-Borkowskiego (list zostal podpi-
sany pierwsza literg nazwiska)*2. Oto jego fragment:

Szanowny Redaktorze!

Do rzadkich zjawisk literackich nalezy Parafiariszczyzna Leszka Dunina Bor-
kowskiego, umieszczona w piatym numerze tegorocznego (1842) Dziennika
mod, wydawanego przez Kulczyckiego. Narobila ona nadzwyczajnego halasu
i obudzita powszechne zajecie, a ta okolicznosé, ze ja zagrabiono nie pozwalajgc
dalszego ciggu drukowac, chociaz juz byl przez Cenzora podpisany i dozwolony,
dodala jej wartosci i znaczenia na jakie zaslugiwala. Kazano nawet odpowie-
dzie¢ szarpigc autora, ale czyz moze zaplacone piéro wynurzy¢ si¢ z taka mocy,
a takim wylaniem uczué¢, z taka potega prawdziwosci, jak niezawisly umysl,
ktéoremu pochopnem wlasne jest przekonanie, a nie zmyslona zyczliwos¢ dla
coraz bardziej plesniejgcego pokolenia naklania do jawnych poswig¢cen, osmiela
na przesladowania glupcow i przemoc krzywych ich opiekunow. [...] Bo kiedy
inni zazdroszczg wolnosci uzywania towarow angielskich, win francuskich albo
kart lipskich: to ja jako literat nienawykly do salonowego stuzebnictwa, do
prozniactwa zalotnisiow, pijakow i szulerow, spedziwszy niemalo lat nad na-
uka, nad ktorg dalibog i reszt¢ Zycia przepedzg stusznie zazdrosci¢ moge swo-

22 Zgodnic z sugestia T. Baja list zostal napisany przez bibliotekarza Potockich Kajetana
Deszkicwicza {autora gramatyki jezyka polskiego).
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bod literackich [...] WySmienity to srodek ciemnoty pozwoli¢ i kaza¢ nawet pi-
sa¢ krytyke ale krytykowanemu wszelka zabroni¢ obrone. [...] Udaje sie z ode-
zwga do was Szanowny Redaktorze: bo w waszem tylko pismie dostrzegam zna-
mion postepu, daznosci, odpowiadajace potrzebom wieku naszego i zaparcie
zasad juz przygniwajgcych, ktore chcialyby jeszcze jak kompost zakorzeniowac¢
na lat kilka senatorski Or¢gdownik. Lwoéw w marcu 1842 D.%3

Parafiariszczyzna L. Dunina-Borkowskiego zostala wydrukowana w 1842
roku i byla pierwszym ze zbioru felietonem zatytulowanym Wizyta pierwsza.
Druk wzbudzil tak gorace oburzenie i wywolal skandal, ze zostal przerwa-
ny. Calos¢ zostata wydrukowana we Wroctawiu i wydana anonimowo
w 1843 roku. Borkowski w swoich ,wizytach” w salonach lwowskich roz-
prawil si¢ z salonowym towarzystwem, jego kosmopolityzmem, lojalizmem,
konserwatyzmem politycznym i spolecznym, amoralnoscia, bigoterig i sno-
bizmem. Autor pisat o konkretnych postaciach z ulicy, pod cienkim kamu-
flazem wszyscy mogli odkry¢ wlasciwa osobg¢. Echa twoérczosci Dunina-
Borkowskiego jeszcze diugo rozbrzmiewaly we Lwowie. Stanistaw Wasylew-
ski, znakomity lwowski dziennikarz, pisal w wiele lat p6zniej w ,Wiadomo-
Sciach Literackich™:

Przemilczany na smier¢, odepchniety za plot, umarl za zycia, za krotkiego ist-
nienia zalal jednak ludziom sadia za skore ile wlazto. I mogl powiedzie¢ o sobie
zgodnie z medrcem hinduskim wolatem dwa lata w skorze tygrysa nizli dwiescie
w skorze barana. Biesil si¢ krotko ale wspaniale i hucznie. Z gestem rozrzut-
nym na prawo i lewo méwit ludziom prawde, Dunina sta¢ na to?*.

~Dziennik Mod Paryskich” cze¢sto zamieszczal po raz pierwszy utwory,
ktore budzily kontrowersje, obrazaly zamozne ziemianstwo, wytykaty przy-
wary spoleczne. Innymi utworami budzacymi emocje byly Szajnochy: Pa-
nicz i dziewczyna (poprzedzone epilogiem K. Ujejskiego), Romans na wtasne
oczy widziany, Milczqcy wiersz, Stasio, fragmenty Wojewodzianki sando-
mierskiej, Jozefa Dzierzkowskiego: Przywtaszczona reputacja, Suknia balo-
wa, Hogartowskie obrazy, Usmiech szyderczy, Lekarz magnetyczny, Salon
i ulica. Wszystkie wymienione utwory mialy wspélne cechy: krytykowaly
i w malo wybredny sposob obrazaly okreslone grupy spoteczne. W jednym
z artykulow na temat ,Dziennika Méd Paryskich” pojawia si¢ poglad, ze
obrazana przez .Dziennik” klientela opuscita zaktad krawiecki Kulczyckiego
doprowadzajac i pismo, i samego wydawce¢ do ruiny. Po lekturze tych utwo-
row oraz innych nie oméwionych w tej pracy mozna powiedzie¢, Ze to
stwierdzenie nie jest pozbawione sensu.

Drugi wazny dzial w piSmie stanowily listy nadestane i korespondencje
z podrozy. Nie pojawialy si¢ w kazdym numerze ,Dziennika”, stanowily okolo
1% powierzchni drukowanej w pierwszych latach a dopiero pézZniej okoto

23 List zostal opublikowany w dziale Listy za Lwowa w ukazujgcym si¢ w Poznaniu  Tygo-
dnfku Polskim” z 14 marca 1842 r.

24 5. Wasylewski, O zapomnianym swietnym pisarzu polskim, ,Wiadomosci Literackic”
1929, nr 32, s. 3.
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1,75%. Do ,Dziennika” pisali listy J.I. Kraszewski, D. Magnuszewski, M. Bo-
browska, B. Smolska, D. Franklin?® oraz kilka innych oséb podrézujacych
lub pozostajacych na emigracji poza granicami Galicji i niekoniecznie zwia-
zanych ze $wiatem literatury, dlatego rozwigzanie inicjaléw jakimi podpisy-
wali listy bylo w wielu przypadkach niemozliwe. Stalg pozycja zajmujaca
okolo 7% powierzchni byly recenzje teatralne, z koncertoéw, pisano o wyda-
rzeniach kulturalnych bardzo solidnie i aktualnie (w jednym przypadku re-
cenzja byta opozniona, za co redakcja serdecznie przepraszala czytelnikow).

Jak interesujaca musiata by¢ w polowie XIX wieku lwowska scena mo-
ga Swiadczy¢ recenzje zamieszczane w ,Dzienniku”, wymieniano nazwiska
nowych aktorow, a przede wszystkim znakomity bogaty repertuar recenzo-
wany przez wiele lat przez L. Dunina-Borkowskiego, ktory nie szczedzit stow
krytyki zarowno autorom przedstawien jak i samym aktorom. Na Iwowskiej
scenie wystawiano: Krola Leara, Karoling czyli niestosowne matzeristwo,
Kolezeristwo, Alchemiste, Zemste, Doktora Fausta. Nekrologia w ,Dzienniku
Mod Paryskich” ograniczona zostala do nekrologow wspélpracownikow:
J. Borkowskiego i D. Magnuszewskiego.

Czy mozna wi¢c dowodzi¢, ze ,Dziennik Méd Paryskich” byt czasopi-
smem krawieckim lub tylko kobiecym? Zawadzki napisat w swoim pamigt-
niku, ze pod plaszczykiem pisma krawieckiego wyszlo w Swiat pismo lite-
rackie. Wspoélczesni badacze nie zgadzaja si¢ z ta opinia, autorzy publikacji
w dos¢ jednoznaczny sposob zaliczaja .Dziennik Moéd Paryskich™ do prasy
kobiecej. Czy powodem byly artykuly o tresci feministycznej? Takich arty-
kutow w catej edycji .Dziennika” bylo okoto 2,79%. Swiat nauki, gospodar-
ki, mody i wszystkich istotnych dziedzin, gdzie nalezalo podejmowaé¢ decy-
zje, byl zdominowany przez me¢zczyzn. Dlatego fakt, ze w ,Dzienniku” wy-
drukowano kilka artykuléw o tematyce kobiecej jest zbyt malo przekonuja-
cy by czasopismo zaliczyé do pism kobiecych. W 1840 r. przedrukowano
fragmenty cyklu Tanskiej Hoffmanowej ,O moralnosci dla kobiet” na temat
powotania kobiety, pelnej ulegtosci, pozostajacej w cieniu meza®®. Polemi-
zowal z nig J. Dobrzanski, ktory wing za biernos¢ i uleglosé obarczat ich
wychowanie?”. Zmian w wychowaniu kobiet domagata sie L. Borkowska.
W 1844 roku pojawil si¢ cykl przedrukowanych artykulow Eleonory Zie-
mi¢ckiej, skomentowanych przez Mari¢ z Chl¢edowskich Pomezansks,
.0 wychowaniu kobiet”, ale ton w jakim je skomentowano moze raczej
swiadczy¢ o tym, ze kobiety byly juz swiadome wtasnej wartosci. Pomezarni-
ska probuje przekona¢ mezczyzn, aby docenili wartosé przebywania w to-
warzystwie wyksztatconych kobiet, a tym samym pozwolili im si¢ ksztalci¢.
Niewiele kobiet wspotpracowalo z .Dziennikiem” niemniej byly to nazwiska
szanowane w poczatkach ruchu feministycznego. Byly wsréd nich m.in.
pisarki lwowskie: Felicja Boberska, Natalia Dzieduszycka, Antonina z Rad-

2% Ustalenic kim byt okazalo sie nicmozliwe, nie rozstrzygnieto réwnicz czy jest to pscu-
donim.

26 Kobieta. .Dzicnnik Méd Paryskich™ 1840, nr 7. s. 28.

*7 J. Dobrzanski, Kobieta, ibidem 1841, nr 22, s. 175.
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wanskich Walewska, wymieniona wczesniej M. Bobrowska, a takZe znane
autorki warszawskie: Paulina Wilkonska, Eleonora Ziemigcka, Narcyza
Zmichowska. Czy byt to jednak feminizm czy moze zapowiedZ programu
feministycznego, w ktérym rola kobiety myslacej byla istotna?

W publikacjach pojawia sie poglad, ze tematyke .Dziennika” nalezy
podzieli¢ na dwa okresy: pierwszy do 1844 roku - kobiecy, oraz drugi kiedy
to czasopismo stalo si¢ czasopismem literackim. Podzial ten jest dos¢ zde-
cydowany, ale chyba jednak niezbyt zgodny z rzeczywistoscig. Jesli juz
trzeba koniecznie podzieli¢ tematyke .Dziennika”, to po roku 1847 poja-
wia si¢ zdecydowanie wigcej publikacji blizszych kobietom, takich jak wy-
chowanie dzieci i nauczanie kobiet. ,Dziennik” nie byt doskonaty. Redakto-
rzy z niewiadomych przyczyn zaniechali druku swietnie si¢ zapowiadajace-
go cyklu artykuléw o stawnych kobietach (wydrukowano m.in. artykuly
o Marii Leszczynskiej i Jadwidze Slaskiej). Zaniechano takze druku thu-
maczen opatrzonych komentarzem (jedyne takie tlumaczenie to wiersze
Petrarki)?®, brakowato konsekwencji w utrzymaniu porzadku dzialow, zda-
rzaly si¢ liczne bledy drukarskie, ale takie drobnostki nie moga przesadzaé
o wartosci periodyku, majacego charakter magazynu literackiego.

28 Zawadzki twierdzil, ze cenzura zabronila takich drukow.



